
COMMISSIONE

DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 14 marzo 2008

che modifica la decisione 2006/805/CE per quanto riguarda le misure di protezione contro la peste
suina classica in Germania

[notificata con il numero C(2008) 956]

(Testo rilevante ai fini del SEE)

(2008/225/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990,
relativa ai controlli veterinari e zootecnici applicabili negli
scambi intracomunitari di taluni animali vivi e prodotti di ori-
gine animale, nella prospettiva della realizzazione del mercato
interno (1), in particolare l’articolo 10, paragrafo 4,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell’11 dicembre
1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mer-
cato interno (2), in particolare l’articolo 9, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1) La decisione 2006/805/CE della Commissione, del 24 no-
vembre 2006, recante misure di protezione contro la
peste suina classica in taluni Stati membri (3) è stata
adottata in risposta alla comparsa di focolai di peste
suina classica in alcuni Stati membri. La suddetta deci-
sione stabilisce determinate misure di controllo relative
alla peste suina classica in tali Stati membri.

(2) La Germania ha informato la Commissione che la situa-
zione della malattia in alcune zone del Land della Rena-
nia settentrionale-Vestfalia è migliorata in modo signifi-
cativo. Le misure previste per tali zone dalla decisione
2006/805/CE dovrebbero pertanto cessare di essere ap-
plicabili.

(3) Per motivi di trasparenza della normativa comunitaria,
l’elenco degli Stati membri o delle regioni che figura
nell’allegato della decisione 2006/805/CE va sostituito
con il testo dell’allegato della presente decisione.

(4) La decisione 2006/805/CE va quindi modificata di con-
seguenza.

(5) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al
parere del comitato permanente per la catena alimentare
e la salute degli animali,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L’allegato della decisione 2006/805/CE è sostituito dall’allegato
della presente decisione.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 14 marzo 2008.

Per la Commissione
Androulla VASSILIOU

Membro della Commissione
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ALLEGATO

«ALLEGATO

PARTE I

1. Germania

A. Renania-Palatinato

a) nel distretto (Kreis) di Ahrweiler: i comuni di Adenau e Altenahr;

b) nel Landkreis di Vulkaneifel: i comuni di Obere Kyll e Hillesheim, nel comune di Daun le località di Betteldorf,
Dockweiler, Dreis-Brück, Hinterweiler e Kirchweiler, nel comune di Kelberg le località di Beinhausen, Bere-
born, Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg, Brücktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Mannebach, Nei-
chen, Nitz, Reimerath e Welcherath, nel comune di Gerolstein le località di Berlingen, Duppach, Hohenfels-
Essingen, Kalenborn-Scheuern, Neroth, Pelm e Rockeskyll e la città di Gerolstein;

c) nell’Eifelkreis di Bitburg-Prüm: nel comune di Prüm le località di Büdesheim, Kleinlangenfeld, Neuendorf,
Olzheim, Roth bei Prüm, Schwirzheim e Weinsheim.

B. Renania Settentrionale-Westfalia

a) nel Kreis di Euskirchen: le città di Bad Münstereifel, Mechernich, Schleiden, nella città di Euskirchen le località
di Billig, Euenheim, Euskirchen (centro), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederka-
stenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wißkirchen e i comuni di Blankenheim,
Dahlem, Hellenthal, Kall e Nettersheim;

b) nel Kreis di Rhein-Sieg: nella città di Meckenheim le località di Ersdorf e Altendorf, nella città di Rheinbach le
località di Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg,
Kleinschlehbach, Großschlehbach, Loch, Berscheidt, Eichen e Kurtenberg, nel comune di Swisttal le località di
Miel e Odendorf.

2. Francia

Il territorio dei dipartimenti Bas-Rhin e Moselle ad ovest del Reno e del canale Reno-Marna, a nord dell’autostrada A
4, ad est del fiume Sarre e a sud del confine con la Germania e i comuni di Holtzheim, Lingolsheim e Eckbolsheim.

PARTE II

1. Ungheria

Il territorio della contea di Nógrád e il territorio della contea di Pest situato a nord e ad est del Danubio, a sud del
confine con la Slovacchia, ad ovest del confine con la contea di Nógrád e a nord dell’autostrada E 71.

2. Slovacchia

Il territorio dei distretti amministrativi veterinari e alimentari di Žiar nad Hronom (distretti di Žiar nad Hronom,
Žarnovica e Banská Štiavnica), Zvolen (distretti di Zvolen, Krupina e Detva), Lučenec (distretti di Lučenec e Poltár),
Veľký Krtíš (distretto di Veľký Krtíš), Komárno (territorio situato a est dell’autostrada 64, a nord del confine con
l’Ungheria e a ovest del distretto di Nové Zámky), Nové Zámky (territorio situato a est del distretto di Komárno e a est
dell’autostrada 64, a sud dell’autostrada 75 e a nord del confine con l’Ungheria) e Levice (territorio situato a est del
distretto di Nové Zámky e a est dell’autostrada 66 (E77), a sud dell’autostrada 75, a nord del confine con l’Ungheria e
a ovest del distretto Veľký Krtíš).

PARTE III

1. Bulgaria

L’intero territorio.»
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